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	ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НИШУ
	Број:

	
	
	10/7-1-36

	
	ИЗВЕШТАЈ О УРАЂЕНОМ МАСТЕР РАДУ
	Датум:

	
	
	



Наставно-научном већу Филозофског факултета Универзитета у Нишу
                                               подносимо следећи извештај:
ИЗВЕШТАЈ О УРАЂЕНОМ МАСТЕР РАДУ
	I  ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ:

1.
Састав комисије:    

                                     1. Редовни професор др Јордана Марковић
                                     2. Ванредни професор др Надежда Јовић
                                     3. Доцент др Маја Вукић
2. Одлука Већа департмана за српски језик број 10/7-1-16 од 15. јуна 2016.године.



	II ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ:
1. Име, име једног родитеља, презиме

Даница Зоран Илић
2. Година уписа на мастер академске студије
2015/2016.
3. Назив студијског програма
Мастер академске студије филологије (модул српски језик)


	III  НАСЛОВ –MАСТЕР  РАДА:
Фонетске одлике језика збирке К'д с'м попораснуја Б. Стефановића


	IV  ПРЕГЛЕД -МАСТЕР РАДА:

     Мастер рад под називом Фонетске одлике језика збирке К'д с'м попораснуја Б. Стефановића на 70 страна формата А4 компјутерског слога за предмет има испитивање фонетских особина језика збирке К'д с'м попораснуја Б. Стефановића. Ова збирка написана је на призренско-тимочком дијалекту, односно призренско-јужноморавском поддијалекту. Аутор збирке је савремени лесковачки писац Бора Стефановић.
     Грађа преузета из ове збирке послужила је за фонетску анализу језика ове књиге. Сва грађа је систематизована и протумачена, а начињена је и компарација са стањем у призренско-јужноморавском говору на основу података из литературе о тим говорима.


Анализи је подвргнут вокалски и консонантски систем, са циљем да се уочи који гласови се јављају, који изостају, које вокалске и консонантске појаве се уочавају у овој збирци, које представљају карактеристику призренско-јужноморавског поддијалекта. Будући да је то језик једног уметничког дела, очекиван је и уплив стандарда, чему је посвећена посебна пажња.
Фонетске особине језика збирке К'д с'м попораснуја Б. Стефановића углавном одговарају фонетским особинама призренско-тимочког дијалекта, односно призренско-         -јужноморавског поддијалекта. Пошто је реч о књижевном делу, има и уплива стандарда. Наиме поједини облици се на једном месту јављају у дијалекатском, а на другом у стандардном облику. То потврђују примери као што су т'мнина и тамнина, млого и много. Често се  јавља упрошћавање крајње сугласничке групе ст, међутим јавља се и пример август где је сугласничка група ст сачувана. Има и ауторове импровизације, о чему сведоче примери: поново укувовала, ја би се облизоваја и сл. Наиме, овде се уместо очекиваног инфикса -ува- јавља инфикс -ова-. Дакле, аутор се није стриктно држао дијалекта – поред тога што се на неким местима користио стандардним језиком, уносио је у текст и неке своје импровизације.  У основи је текст написан призренско-јужноморавским поддијалектом, што закључујемо на основу следећих показатеља:

1. Вокалски систем проучаване грађе чине вокали а, е, и, о, у, полугласник и  вокално р;

2. Бројни су примери у којима је присутан полугласник: тија д'ни појавише се први лубенчики, к'д пет'л, итд; 

3. Што се тиче вокалног р ситуација је иста као у стандардном језику: Прво и прво, држећи за дрвца, обојен с црвену боју; 

4. Вокално л дало је рефлексе у, лу, л': ситне јабуке, вунене черге, зраци од слунце летњо сл'нце,;
5. Замена гласа јат је екавска, много доследнија него у стандардном језику: више несмо, од стареји, неје големо; 

6. Контракцију финалне вокалске групе ао налазимо у копули ко;

7. Што се редукције вокала тиче, присутна је синкопа: неколко, оволки, колко, и апокопа: ни там ни овам, прекопут, не мож. Готово да нема примера за аферезу, то јест губљење вокала са почетка речи, осим у речи торник;

8. Супституција вокала је врло честа и бројни су примери ове појаве: шићер, нашог бека, бамбоне.
Консонантски систем проучаване грађе углавном се слаже са консонантским системом призренско-јужноморавског поддијалекта, мада има извесних одступања. 

1. Сонант ј се добро чува. Оно што је интересантно за овај говорни тип је то да се јавља секундарно ј у примерима као што су: овеј изреке, тој је работила, туј направише. Сонант ј је чест и због специфичног облика радног глаголског придева: знаја, померија, даја на бабу; 
2. Добро је очуван и глас в. Може се рећи да се његова фреквентност у односу на стандардни језик повећава због посебног облика трећег лица множине презента који гласи: правив робу, да се размрдав, пређев. Нађе се и по неки пример са редукованим сонантом в: да напраимо. Могућа је супституција сугласника ф сонантом в: преко пут кавану; 
3. Сугласничка група хв се упрошћава или у правцу в: да уватим, к'д је уватена, или у правцу ф: неје уфатија; 
4. Сугласник х се губи из свих позиција, иницијалне: ладну лимунаду, оћеш, леб, медијалне: разлађује и финалне: стра, одма, вр од сандалу. Јављају се и примери где се сугласник х супституише сугласником к: ваздук, кодник; 
5. У овој грађи сугласник ф се добро чува: црвену фарбу, до штофару, цел тефтер;

6. Сугласници џ, ч, ђ, ћ не одступају од стандардног језика;
7. Финално -л се очувало код неких именица: дел, и придева: цел, врел, али је у једнини мушког рода радног глаголског придева дало а: играја, зборија, чуја. Међутим, како је реч о књижевном делу, има и уплива стандарда, па се тако јављају и стандардни облици: мислио сам; 
8. Старо јотовање је изостављено код трпног придева: ужилавен шићер, најпрва направена, направени путеви, а нема ни новог јотовања лабијала: Коњско гробје, полазење у школу, поубаво сладење; 
9. Што се консонантских група тиче, углавном је упрошћена консонантска група ст: мос, будућнос, светлос;

10. У проучаваној грађи јављају се и примери замене консонаната: млоги, не пантим.

На основу свега наведеног можемо закључити да је ова интересантна збирка прича у основи написана призренско-јужноморавским говорним типом, а с обзиром на то да је реч о књижевном делу, неизбежан је уплив стандарда, као и извесних ауторевих импровизација.



	V  ВРЕДНОВАЊЕ ПОЈЕДИНИХ ДЕЛОВА -МАСТЕР РАДА:

1.
ЗАКЉУЧЦИ ОДНОСНО РЕЗУЛТАТИ ИСТРАЖИВАЊА
2.
ОЦЕНА НАЧИНА ПРИКАЗА И ТУМАЧЕЊА РЕЗУЛТАТА ИСТРАЖИВАЊА
3.
КОНАЧНА ОЦЕНА -МАСТЕР РАДА
       У мастер раду под називом Фонетске одлике језика збирке К'д с'м попораснуја Б. Стефановића обрађен је гласовни систем језика ове збирке. Будући да је збирка написана на дијалекту, анализом гласовног система и компарацијом са стањем у говору тога краја на основу података из литературе, показано је да је писац био добар познавалац дијалекта на којем је писао. Гласовни систем који је предмет анализе у овоме раду у потпуности одговара гласовном систему призренско-јужноморавског говора – у  њему је забележен и полугласник и глас s, који не чине саставни део стандардног гласовног система. Писац је показао и извесну иновативност доносећи особине које до сада нису регистроване у литератури, па остаје питање да ли је то његова импровизација или пропуст дијалектолога који такву особину до сада нису забележили.


	VI
ПРЕДЛОГ:
На основу укупне оцене тезе, комисија предлаже:

· да се мастер рад прихвати а кандидату одобри  јавна  одбрана


	ПОТПИС ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ

                                                                                                    _____________________________________
                                                                                                  Редовни професор др Јордана Марковић
                                                                                                       ________________________________________
                                                                                                        Ванредни професор др Надежда Јовић
                                                                                                       ________________________________________
                                                                                                       Доцент др Маја Вукић
                                                                            


